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Informacion Relacionada

Introduccién

Este documento es una guia de cables y conectores para los modulos de conmutacion Catalyst
de las series 6500/6000, 5500/5000, y 4500/4000 y para los switches Catalyst de configuracion
fija de las series 2900/3500 XL, 2940, 2970, 2950/2955, 3550, y 3750. Las fuentes de
alimentacion de AC, los conectores, y los cables para estos switches también estan cubiertos.



Prerequisites

Requirements

Debe identificar el numero de pieza o0 modelo de su switch/supervisor, moédulo de conmutacion o
fuente de alimentacion para utilizar este documento de manera efectiva. Realice esto mediante
una inspeccion visual o ejecute el comando show module siempre que sea posible.

Componentes Utilizados

Este documento no tiene restricciones especificas en cuanto a versiones de software y de
hardware.

Convenciones

Consulte Convenciones de Consejos TécnicosCisco para obtener mas informacion sobre las
convenciones del documento.

Cables de puertos aux y de consola

Los diferentes Motores de Supervisor de Catalyst utilizan un cable enrollado o uno directo para
conectar un terminal o moédem al puerto de la consola. Consulte estos documentos para obtener
informacion sobre como conectar un terminal o médem al puerto de consola de los switches de la
serie Catalyst:

- Conexion de un Terminal al Puerto de la Consola en Switches Catalyst

. Conexién de un médem al puerto de la consola en los switches Catalyst
Los puertos auxiliares (AUX) de los switches o0 mddulos de capa 3 (L3) se comportan de modo
muy similar a los puertos AUX de los routers y se utilizan para conectar los médem. Consulte
Guia de Conexion del Médem-Router para obtener informacién sobre cdmo conectar un médem a
un puerto AUX.

¢ Qué cable Ethernet RJ-45 deberia usar?

Una pregunta comun relacionada con el cable Ethernet RJ-45 de par trenzado no blindado (UTP)
se refiere a como distinguir entre cables enrollados, directos y cruzados y cuando utilizarlos.
Utilice la guia de comparacion que se encuentra en la seccion Tipos de Cableado RJ-45 de la
Guia de Cableado para Puertos de Consola y Puertos AUX para ver la diferencia entre estos
cables.

Cables a ejes de conexion, switches, routers y estaciones de trabajo

Los cables cruzados y directos se utilizan para conectar los puertos de switch o las interfaces a
los dispositivos de red. Consulte esta tabla para ver cuando utilizar cada uno de estos tipos de
cable. Encuentre el dispositivo en la columna de la izquierda y unalo con otro dispositivo de la
linea superior. La interseccidon de estos dos dispositivos le proporciona el tipo de cable utilizado
para conectar dichos dispositivos entre si.
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Nota: Los puertos de los switches Catalyst que ejecutan Cisco 10S® Software (Native) se pueden
configurar para que actuen como puertos de Capa 2 (L2) o Capa 3 (L3). Cuando conecte el cable
RJ-45 desde un puerto de Capa 3, que actua como puerto de router, a otros dispositivos, utilice la
tabla anterior. En resumen, los cables utilizados no cambian, independientemente de si el puerto
esta configurado para estar en modo de capa 2 (puerto del switch) o capa 3 (puerto del router).

Conectores de cable mas comunes

Estos diagramas muestran algunos de los tipos de cable y conectores mas comunes utilizados en

los switches Catalyst.
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conectarse a los puertos 100Base-FX, 1000Base-
puertos de fibra éptica || SX, longitud de onda
100Base-FX. Utilice |larga/trayecto largo (LX/LH) y
cables de fibras de puertos de fibra éptica ZX o

modos multiples GBIC. Use MMF o un cable de
(MMF) con fibra optica de Fibra de modo
conectores MT-RJ. unico (SMF).
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conectarse a los puertos | GigaStack GBIC. La

del modulo de fibra Optica |[tecnologia GigaStack de

SFP. Cisco usa GBIC y cables

propios.
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StackWise

Esto se utiliza para conectarse a los puertos StackWise
en el panel posterior de los switches Catalyst 3750. La
tecnologia StackWise de Cisco utiliza sus propios
conectores y cables.

Conectores GBIC y SFP

Muchos switches Catalyst, motores supervisores y modulos de switching tienen conectores SFP
(convertidores de interfaz Gigabit) extraibles o conectores SFP. Estos diagramas muestran



algunos de los conectores GBIC y SFP mas comunes utilizados en los switches Catalyst.

Nota: Se utiliza un switch Catalyst 2950 con fines de demostracion.
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Esto utiliza el conector de
fibra éptica SC y el cable
MMF o SMF. Numeros de | Esto utiliza el conector RJ-
parte: WS-G5484 45y el cable. ‘Numero de
(1000Base-SX GBIC) WS- | parte: WS-G5483 (para
G5486 (1000Base-LX/LH [1000Base-T GBIC)

GBIC) WS-G5487
(1000Base-ZX GBIC)

WS-X3500-XL GigaStack
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GigaStack GBIC module slot
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Esto utiliza un conector de
fibra 6ptica LC o RJ-45
para SFP 1000Base-T.
Numeros de parte: GLC-T
(1000Base-T SFP) GLC-
SX-MM (1000Base-SX
SFP) GLC-LH-SM
(1000Base-LX/LH SFP)
GLC-ZX-SM (1000Base-
ZX)

Esto utiliza el conector y el
cable Cisco Gigastack.
‘Numero de parte: WS-
X3500-XL (GigaStack
GBIC)

El soporte GBIC y SFP depende de la version de la plataforma y el software. Consulte estos
documentos para conocer los requisitos del sistema GigabitEthernet, asi como los requisitos del
sistema GBIC, GBIC de multiplexor por division de onda aproximada (CWDM), GBIC de
Gigastack y los requisitos del sistema SFP:

- Requisitos del Sistema para Implementar Gigabit Ethernet en Catalyst Switches

- Guia de Instalacion de Catalyst GigaStack GBIC

- Notas de Instalacién de 1000BASE-T GBIC

- Informacion y Especificaciones sobre |a Instalacion del Modulo Gigabit Interface Converter
(GBIC) y del Médulo Small Form-Factor Pluggable (SFP) GBIC

Conectores y cables del switch Catalyst 6500/6000


/content/es_mx/support/docs/lan-switching/gigabit-ethernet-8023z/12026-52.html
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Identifique el numero de parte del chasis del switch y del mddulo de conmutacion. Utilice esta
tabla para hacer coincidir el numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Nota: Esta guia no cubre los cables del modulo de servicios épticos (OSM) Catalyst 6000 ni los
cables de adaptador de puerto para la tarjeta FlexWWAN.

Refiérase a Nota de Instalacién y Verificacion del Médulo de Servicios Opticos para obtener
informacion sobre el cableado y las especificaciones de OSM.

Consulte Guia de Instalacion de FlexWAN y Médulos FlexXWAN Mejorados para obtener
informacion sobre los adaptadores de puerto FlexWAN.

Descri
Numero de Pieza del Médulo de ‘Tipo de pcién
Switching conector’ del
cable
WS-X6148-RJ45V WS-X6248-
RJ45 WS-X6348-RJ45 WS-X6348-
RJ45V WS-X6548-RJ45 48 10/11
Puertos Ethernet de alimentacion
en linea 00 o 10/100 WS-X6148- RJ-45 (para Categ
GE-TX WS-X6148V-GE-TX WS- puertos oria 5
X6548-GE-TX WS-X6548V-GE-TX [[10/100 y 5e 6 6
48 10/100/10 Puertos Ethernet de | 1000Base-
: . . UTP
alimentacion en linea 1000 o T)
10/100/1000 (1000Base-T) WS-
X6748-GE-TX 48 puertos Ethernet
10/100/1000 (solo se utiliza con
Supervisor 720)
Puertos Gigabit Ethernet WS- RJ-45 (para gj‘;eg
X6516-GE-TX 16 10/100/1000 de | 1000Base-T A
base T GBIC) 5¢ 06
UTP
WS-X6148-RJ21V WS-X6248-TEL |Empresa Cable
WS-X6248A-TEL WS-X6348- telefénica categ
RJ21V WS-X6548-RJ21 48 puertos | RJ-21 (4 oria 5
10/100 Ethernet puertos conectores) |[UTP
WS-X6024-10FL-MT 24 puertos Fibra
10Base-FL WS-X6224-100FX-MT Fibra 6ptica | 6ptica
WS-X6324-100FX-MM WS-X6324- MT-RJ SME/
100FX-SM WS-X66 524-100FX- MME
MM 24 puertos 100Base-FX
WS-X6416-GE-MT 16 puertos Fibra 6ptica Fibra
Gigabit Ethernet 100Base-FX MT-RJ Optica
(1000 Mbps) MMF
Cate
Ranuras de médulo WS-X6408- RJ-45 (para | " g
GBIC WS-X6408A-GBIC WS- 1000Base-T | o .o
X6416-GBIC WS-X6516-GBIC WS- | CBIC) UTP
2(61561(6;;((§BIC WS-X6816-GBIC 8 Fibr$ optica |Fibra
SC " (GBIC |éptica



//www.cisco.com/en/US/docs/routers/7600/Hardware/Module_and_Line_Card_Installation_Guides/OSM_Installation_and_Verification_Note/78_11239.html
//www.cisco.com/c/es_mx/td/docs/routers/7600/Hardware/Module_and_Line_Card_Installation_Guides/FlexWAN_and_Enhanced_FlexWAN_Installation_Guide/flexwan-installation-guide.html


1000BaseS
XILX/ZXy [|MMF
CWDM)
SMF o
WS-X6501-10GEX4 1 puerto 10- fibra
Gigabit Ethernet WS-X6502-10GE Optica
con moédulo de interfaz optica Fibra 6ptica SMF
(OIM) 1 puerto 10-Gigabit Ethernet sC de
WS-X6704-10GE 4 puertos 10- disper
Gigabit Ethernet (utilizado con 720 sion
solamente) despla
zada
RJ-45 (para gﬁ;eg
1000Base-T A
SFP) 5e 066
Ranuras de médulo WS-X6724- UTP
SFP 24 SFP (utilizadas unicamente | Fibra 6ptica Fib
con Supervisor 720) LC (para ~iora
SFP Optica
1000Base- RQ’/II\I\/J:I::/
SX/LX/ZX)

Los 1 LX/LH GBIC requieren de un cable de conexién de acondicionamiento de modo entre GBIC y MMF. Consulte

Uso de Cables de Parche de Acondicionamiento de Modo en Transmisiones Basadas en Laser
Gigabit Ethernet y 10 Gigabit Ethernet para obtener mas informacion.

Conectores y cables Catalyst 5500/5000

Identifique el numero de pieza del mdédulo de conmutacion. Utilice esta tabla para hacer coincidir
el numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Nota: Esta guia no cubre los cables de la Interfaz de datos distribuidos de fibra (FDDI) y la
Interfaz de datos distribuidos de cobre (CDDI) de Catalyst 5000, cables ATM de Catalyst 5000 o
cables Token Ring de Catalyst 5000.

Descri
Numero de Pieza del Médulo de ‘Tipo de pcién
Switching conector’ |del
cable
WS-X5013 WS-X5014 24 6 48
puertos Ethernet 10-Base-T WS- Categ
X5113 WS-X5223 12 6 24 puertos 33
Ethernet 100Base-TX WS-X5203 05
WS-X X5213A 12 puertos Ethernet ||RJ-45 (L)JTP
10/100 24 puertos Ethernet WS- cable
X5225R WS-X5225R WS-X5234- 1
RJ45J45 24 puertos Ethernet
10/100
WS-X5012 WS-X5012A WS-X5020 | R .21 Categ
48 puertos Ethernet 10Base-T WS- | 1¢/co oria 3



//www.cisco.com/c/es_mx/products/collateral/interfaces-modules/transceiver-modules/product_bulletin_c25-530836.html
//www.cisco.com/c/es_mx/products/collateral/interfaces-modules/transceiver-modules/product_bulletin_c25-530836.html

o5
X5239-RJ21 48 puertos Ethernet UTP
10/100 cable
1
. Fibra
WS-X5015-MT 24 puertos 10Base- |Fibra Sotica
FL WS-X5236-FX-MT WS-X5237- | 6ptica MT- SRA E/
FX-MT 24 100Base-FX RJ
MMF
gltiir:a sc |Fibra
WS-X5114 WS-X5201 WS-X5201R ( para Optica
12 puertos 100Base-FX P SMF/
100Base- MME
FX)
gltiir:a sc |Fibra
WS-X5403 3 ranuras de modulos ( para Optica
GBIC de 3 puertos WS-X5410 9 P 2
. 1000BaseS
ranuras de moédulos GBIC SMF/
X/ILX/ZX MME
GBIC)

1 El cable UTP de categoria 3 puede transmitir datos a velocidades de hasta 10 Mbps vy, por lo
tanto, soélo se utiliza para dispositivos de red de 10 Mbps. Los mddulos de conmutacion de
compainias telefonicas del Catalyst 5000 10Base-T puede usar un cable categoria 3, pero un
cable categoria 5 es requerido para todos los otros médulos de conmutacion 10/100 Base-TX.

Los 2 GBIC LX/LH GBIC necesitan un cable de conexién de acondicionamiento de modo entre GBIC y MMF. Consulte

Uso de Cables de Parche de Acondicionamiento de Modo en Transmisiones Basadas en Laser
Gigabit Ethernet y 10 Gigabit Ethernet para obtener mas informacion.

Conectores y cables del switch de Catalyst 4500/4000

Refiérase a Descripcion General del Médulo para ver la especificacion detallada de los médulos
de conmutacion Catalyst 4500.

Consulte Catalyst 4000 Switching Modules para ver la especificacion detallada de los modulos de
conmutacion Catalyst 4000.

Conectores y cables de Catalyst 3750

Identifique el numero de puerto del chasis del switch. Utilice esta tabla para hacer coincidir el
numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Nota: El switch Catalyst 3750 se suministra con un cable StackWise de 0,5 metros que puede
utilizar para conectar los puertos StackWise en el panel posterior. También puede solicitar estos
cables StackWise a su representante de ventas de Cisco:

- CAB-STACK-50CM= (cable de 0.5 metros)
- CAB-STACK-1M= (cable de 1 metro)
- CAB-STACK-3M= (cable de 3 metros)


//www.cisco.com/c/es_mx/products/collateral/interfaces-modules/transceiver-modules/product_bulletin_c25-530836.html
//www.cisco.com/c/es_mx/products/collateral/interfaces-modules/transceiver-modules/product_bulletin_c25-530836.html
//www.cisco.com/c/es_mx/td/docs/switches/lan/catalyst4500/hardware/configuration/notes/OL_25315.html#pgfId-42343
/content/en/us/obsolete/switches/cisco-catalyst-4000-series-switches.html

Especifi
- . caciones
Ndmero de Pieza Tipo de , Tipo de del
conector Cable
cable/co
nector
Cable
RJ-45 (para UuTpP
WS-C3750-24TS :
rtos 10/100 t
WS-C3750-48TS |P 0 00 ) ot
24 6 48 puertos — —
Ethernet 10/100 y | ST F: Fibra SFP:
dos o cuatro optica LC (para | Fibra
ranuras de 1000Base- Optica
(para F o Cat5,
1000Base-T) 566
Cable
RJ-45 (para UTpP
puertos categori
WS-C3750G- 10/100/1000) ab 5eo0 .
2475 24 s |ouiese
10/100/1000y 4 | SFP: Fibra SFP: e de
ranuras de Optica LC (para |[[Fibra
médulo SFP 1000Base- optica —Lg%%' st
SX/LX) o RJ-45 [SMF/MM |~
(para F o Cat5,
1000Base-T) 566
WS-C3750G-24T caple
24 puertos .
RJ-45 categori
Ethernet a5 Beo
10/100/1000 6 ’
SFP: Fibra SFP:
) ) optica LC (para | Fibra
\:\;Sr;ﬁ:g(jems 1000Base- Optica
" SX/LX) o RJ-45 |SMF/MM
modulos SFP
(para F o Cat5,
1000Base-T) 566

Conectores y cables Catalyst 3560/3560E

Identifique el numero de puerto del chasis del switch. Utilice esta tabla para hacer coincidir el

numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Tipo Especificacione
) . ‘Tipode  |de P
Numero de Pieza , s del
conector Cabl
e cable/conector
RJ-45 Dos ([ Guiade
WS-C3560-8PC 1 0 100 pare |hardware de
( ) |s cat| Catalyst 3560
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5, 5e

06
UTP
Cuat
ro
RJ-45 pare
(10/100/100 (s Cat
0) 5, 5e
06
UTP
LC
Fibra
SFP Optic
(100Base- |a
FX/LX/BX) |SMF
/MM
F
RJ-45 Dos
(10/100) | Pa®
SEP s Cat
5, 5e ||Consulte
(1000Base- 06 |también
WS-C3560-24TS, |T) UTP ||[Mantenimiento
WS-C3560-48TS, c Y
WS-C3560-24PS, Fibra || Troubleshootin
WS-C3560-48PS SEP Optic g de los

(1000Base- |a Médulos de
LH/SX/zX) |SMF || 1ransceptor
MM || Eisco Small

F Form-Factor
Cuat Pluggable
RJ-45 ro (SER)
(10/100/100 | pare
0) SFP s Cat
(1000Base- |5, 5e
WS-C3560G-24TS, | T) 06
WS-C3560G-48TS, uTtpP
WS-C3560G-24PS, LC
WS-C3560G-48PS Fibra
SFP Optic

(1000Base- |a
LH/SX/ZX) | SMF
/MM

Cuat
WS-C3560E-24TD, |RJ-45 ro

WS-C3560E-24PD, (10/100/100 | pare
WS-C3560E-48TD, 0) SFP s Cat
WS-C3560E-48PD, (1000Base- |5, 5e
WS-C3560E-48PD- T) 06

F UTP
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LC

SFP Fibra
(100Base- | Optic
FX, a

1000Base- [SMF
LH/SX/ZX) |/IMM

F
SC
Fibra
Basadoen | - ..
X2 ;)ptlc
(10GBASE- SME
SR/LR/ER) MM
F

Cable de conexiéon del médulo SFP

El switch Catalyst 3560 admite el cable de conexion del médulo SFP, un cable pasivo de 1/2
metros, cobre y con conectores de médulo SFP en cada extremo. El cable de interconexion
puede conectar dos switches Catalyst 3560 en una configuracién en cascada.

Numero de Pieza Descripcién

Cable de interconexién Cisco
Catalyst 3560 SFP (50 dcm)

CAB-SFP-50CM=

Conectores y cables de Catalyst 3550

Identifique el numero de puerto del chasis del switch. Utilice esta tabla para hacer coincidir el
numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Nota: Algunos switches Catalyst 3550 admiten GigaStack GBIC, que requiere un cable propietario
de Cisco de CAB-GS-50CM (cable de 0,5 metros) o CAB-GS-1M (cable de 1 metro).

- Tipo
Numero de Pieza Tipo de , de

conector C

able

WS-C3550-12T 10 puertos RJ-45 (para
Ethernet 10/100/1000 y 2 ranuras | alimentacién Categ
de modulo GBIC WS-C3550-12G | en linea oria 5
2 puertos Ethernet 10/100/1000y |10/100 o 5e & 6
10 ranuras de médulo GBIC WS- |10/100 o UTP
WS C3550-24-SMI, WS-C3550- | puertos




24-DC-SMI WS-C3550-48-SMI
WS-C3550-24-EMI WS-C3550-
48-EMI 24 o0 48 Puertos Ethernet

10/100/1000)

10/100 y 2 ranuras de médulo GBIC: RJ-45 GBIC:
GBIC Puertos Ethernet WS- por cable
C3550-24PWR-SMI WS-C3550- | 1000Base-T |~ o
24PWR-EMI 2410/100 con GBIC ofibra |, Ao
alimentacion en linea y 2 ranuras ?g’;'rca SC fibra
de modulo GBIC 1000Base- %)tltcg
SX/LX/ZX y 5: 5
S
GBICs) o MMF/
Gigastack SMF
GBIC
Fibra optica ,
MT-RJ (para ggiirsa
puertos MME
100Base-FX)
GBIC: RJ-45 GBIC:
Fi-)((;E)OBase-T cable
Puertos WS-C3550-24-FX-SMI 24 : GigaS
100Base-FX y 2 ranuras de C,SB.IC o fibra tack o
moédulos GBIC E’;’;‘r"a SC lfibra
1000Base- | -0 2
SX/LX/ZX y 5ea 5
owon |0
GBICs) o MMF/
Gigastack SMF
GBIC

Conectores y cables de Catalyst 2970

Numero de Pieza ‘Tipo de conector’ Tipo de
Cable
WS-C2970G-24T 24 RJ-45 Categoria 5,
10/100/1000 Ethernet 5e 6 6 UTP
RJ-45 (para puertos | Categoria 5,
WS-C2970G-24TS 24 | 10/100/1000) 5e 6 6 UTP
ranuras de médulo | SFP: RJ-45 (para | SFP: Cat5,
10/100/1000 y 4 1000Base-T) o fibra |5e, 0 6 UTP
ranuras de médulo | 6ptica LC (para o fibra
SFP 1000Base- Optica
SX/LX/ZX) SMF/MMF




Conectores y cables de Catalyst 2950/2955

Identifique el numero de puerto del chasis del switch. Utilice esta tabla para hacer coincidir el
numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Nota: Esta guia no cubre los switches Catalyst 2950 Long-Reach Ethernet (LRE).

Nota: Algunos switches Catalyst 2950 admiten GigaStack GBIC, que requiere un cable propietario
de Cisco de CAB-GS-50CM (cable de 0,5 metros) o CAB-GS-1M (cable de 1 metro).

Namero de Pieza ‘“Tipo de conector’ Tipo de
Cable
12 6 24 puertos Ethernet 8.?.?,'6
10/100 WS-C2950-12y [RJ-45 ]
WS-C2950-24 categoria
5 5e06
Cable
RJ-45 (para UTP
\(l;v289-5002(?525401-;20y2\!1vs- puertos 10/100) categoria
- 5,506
puertos Ethernet 10/100 = €0
y 2 puertos 100BASE-FX | Fibra optica MT- | '°r2
RJ optica
MMF
RJ-45 (para CategQria
WS-C2950G-12-El, ws- |P1e"os 10/100) e
C2950G-24-El, WS- _ GBIC.
C2950G-24-EI-DC y WS- | GBIC: RJ-45por 1 = -
C2950G-48-El 12, 24 o | 1000Base-T GBIC | i - o0 i
48 1 Puertos Ethernet o fibra 6ptica SC o fibra
0/100 y 2 ranuras de (por 1000Base- Optica 'Cat
médulo GBIC SXILXIZX y 5. 5e. 6
CWDM GBICs) o U’TP ’o
Gigastack GBIC
MMF/SMF
WS-C2950SX-24 y WS- |RJ-45 (para oedone
C2950SX-48-S1 24 6 48 | puertos 10/100) | j+p
puertos Ethernet 10/100 [= — -
y 2 puertos 1000BASE- fibra 6ptica MT-RJ | Fibra
SX (para puertos Optica
1000BASE-SX) MMF/SMF
WS-C2955T-12 WS-
C2950T-24 WS-C2950T- Cable
48-Sl 12,24 048 RJ-45 UTP
puertos Ethernet 10/100 categoria
y 2 puertos Ethernet 5 5e06
10/100/1000
WS-C2955S-12 12 Categoria
puertos Ethernet de RJ-45 (para 5 5egé 6
10/100 y 2 puertos puertos 10/100) | yrp
100Base-LX
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Fibra
Optica
SMF’

Fibra optica MT-
RJ

Conectores y cables de Catalyst 2940

Identifique el numero de puerto del chasis del switch. Utilice esta tabla para hacer coincidir el
numero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Numero de Pieza Tipo de , Tipo de
conector Cable
WS-C2940-8TT-S 8 Categoria
puertos Ethernet 10/100 |RJ-45 55066
y 1 puerto 10/100/1000 UTP
Categoria
RJ-45 55066
UTP
WS-C2940-8TF-S 8 Fibra 6ptica MT- ||Fibra 6ptica
puertos Ethernet 10/100, |RJ MMF
1 puerto 100BASE-FXy ISFP: RJ-45 (para|SFP: Cat5,
1 ranura de modulo SFP | 10p0Base-T)o | 5e, 0 6 UTP
fibra éptica LC o fibra
(para 1000Base- | 6ptica
X) SMF/MMF

Conectores y cables del Catalyst 2900/3500 XL

Identifique el numero de parte del chasis del switch o del médulo de expansion. Utilice esta tabla
para hacer coincidir el nimero de pieza con el tipo de conector y cable utilizado.

Nota: Esta guia no cubre los switches WS-C2912-LRE-XL o0 WS-C2912-LRE-XL.

Nota: Algunos switches Catalyst 3500XL admiten GigaStack GBIC, que requiere un cable
propietario de Cisco CAB-GS-50CM o CAB-GS-1M.

Switches Catalyst 2900XL/3500XL
Numero de parte del chasis del | ‘Tipo de D_(?scrlp
: , cién del
switch conector
cable
Fibra dptica
(SBCéI((E)ara Fibra
Ranuras de modulo 8 GBIC 1000Base- Optica
WS-C3508G-XL SX/LX/ZX ) 0 MMF/S
. MF
Gigastack
GBIC
WS-C3512-XL WS-C3524-XL RJ-45 (para | Categor
WS-C3524-PWR-XL WS- puertos iab
C3548-XL 12, 24 0 48 puertos  |10/100) UTP




GBIC: Fibra

GBIC:

Ethernet de 10/100 o 10/100 . Fibra
con médulo de alimentacion en |0Ptica SC optica
linea 'y 2 GBIC ranuras (para GBIC MMF/S
1000Base- ME o
SX/LX/ZX) o cable
Gigastack GigaSta
GBIC ok
WS-C2912-XL WS-C2024-XL |, . ategor
12 0 24 puertos Ethernet 10/100
UTP
WS-C2924C-XL 22 puertos g'Cbrfp:fa“C"" Fibra
Ethernet 10/100 y 2 puertos Optica
100Base-FX puertos MMF

100Base-FX)

Switches Catalyst 2900XL con ra

nuras de expansion

Numero de parte del chasis del | ‘Tipo de D_(?scrlp
: , cién del
switch conector
cable
Puertos Ethernet WS-C2924M- Categor
XL 24 10/100 y 2 ranuras de RJ-45 iab
expansion uTpP
Puertos WS-C2912MF-XL 12 g‘gr(a opica IFibra
100Base-FX y 2 ranuras de P optica
expansion puertos MMF
100Base-FX)
Mddulos de expansion Catalyst 2900XL
Numero de parte del chasis del | ‘Tipo de D_(?scrlp
: , cién del
switch conector
cable
WS-X2914-XL WS-X2914-XL-V Cateqor
4 puertos Ethemet 10/100 WS- || . e
X2922-XL 2 puertos Ethernet UTP
10/100
WS-X2922-XL-V 2 puertos Fibra 6ptica | Fibra
100Base-FX WS-X2924-XL-V 4 |SC (para 100 | 6ptica
puertos 100Base-FX Base-FX) MMF
Ranura de médulo 1 GBIC WS- Fibra optica II:ib_ra
X2931-XL SC (para Optica
SX/LX GBIC) |MMF
Ranura del médulo GBIC de |20 (P22
WS-X2932-XL 1 GBIC)
Categor
RJ-45 (para |,
WS-X2961-XL 1 ATM-OC-3 ATM-OC-3) ia5

uTpP




Fibra 6ptica |Fibra
WS-X2961-XL 1 ATM-OC-3 SC (para Optica
ATM-OC-3) |MMF
Fibra 6ptica |Fibra
SC (para Optica
ATM-OC-3) |[SMF’

WS-X2971-XL WS-X2972-XL 1
ATM-0OC-3

Fuentes de energia AC, conectores y cables para switches
Catalyst

En esta seccidn puede ver el resumen de las fuentes de alimentacion de CA, los conectores de
alimentacion y los cables de las series Catalyst 6500/6000, 5500/5000 y 4500/4000, y Catalyst
3750, 2950, 2940 y 29 Switches serie 00/3500XL. Consulte las directrices de instalacion de
energia en las tablas que corresponden a la siguiente seccion para conocer los requisitos de
alimentacion internacional, los requisitos de alimentacion de CC y otras especificaciones técnicas.

Los diferentes mddulos requieren una cantidad de potencia diferente. Los médulos de
alimentacion en linea suministran la alimentacion a los teléfonos IP. Cisco dispone de un médulo
de alimentacion en linea para alimentar los teléfonos IP. Debe elegir la fuente de alimentacion
correcta para soportar las diversas tarjetas de linea, médulos y motores supervisores en el switch.
Cisco ofrece una herramienta llamada Cisco Power Calculator que se puede utilizar para elegir la
fuente de alimentacion correcta para su switch. Inicie la calculadora de energia de Cisco y rellene
la familia de productos, el motor supervisor, el voltaje de entrada, las tarjetas de linea y el numero
de dispositivos PoE. Los teléfonos IP son el ejemplo para los dispositivos PoE y la mayoria de los
teléfonos IP pertenecen al dispositivo IEEE 802.3af - Clase 2 (7W). A continuacion, la calculadora
de energia muestra los resultados de diferentes opciones de fuentes de alimentacion. De esta
forma, puede elegir la fuente de alimentacién necesaria. Las fuentes de alimentacién funcionan
con éxito a su maxima capacidad si la tension de entrada esta entre 200 y 240 voltios de CA.

Cables y fuentes de alimentacién del switch Catalyst serie 6500/6000

Esta tabla es una referencia rapida para las fuentes de alimentacién y los cables disponibles en el
estandar norteamericano. Consulte Especificaciones de la Fuente de Alimentacion de Catalyst
6500 para ver las especificaciones detalladas que puede. Estos pocos puntos son importantes
para saber:

- Los switches Catalyst 6503 y Catalyst 6503-E s6lo se utilizan con los switches 950 W (PWR-
950-DC) y 1400 W CA (PWR-1400-AC).

- Las fuentes de alimentacion de 1000 W y 1300 W solo se pueden utilizar con los switches
Catalyst 6506, 6509 y 6509-NEB-A. Los motores supervisores SUP32 y SUP720 son
incompatibles cuando se utilizan fuentes de alimentacion de 1000 W y 1300 W.

- Con un switch Catalyst 6513 completamente lleno, dos fuentes de alimentacion de 2500 W no
son completamente redundantes.

- Si utiliza la fuente de alimentacion de 2500 W en la entrada de bajo alcance (de 100 a 120
VCA), no es redundante en un switch Catalyst 6509, Catalyst 6509-E, Catalyst 6509-NEB o
Catalyst 6509-NEB-A completamente poblado.

- Las fuentes de alimentacion de 2500 W, 2700 W y 3000 W pueden funcionar a dos niveles de
voltaje diferentes (110 Vac y 220 Vac). La salida de la fuente de alimentaciéon depende de la
alimentacion de CA de entrada suministrada. Esta tabla muestra la salida de energia:
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- Los cables de alimentacion de CA estan conectados a las fuentes de alimentaciéon de 4000 W
(WS-CAC-4000W-US=). Solo admite NEMA L6-30.

- La fuente de alimentacion de 6000 W no se puede instalar en los chasis de los switches
Catalyst 6503, Catalyst 6503-E y Catalyst 6504-E.

- Cuando se utiliza una fuente de alimentaciéon de 6000 W con el chasis Catalyst 6506, 6509,
6509-NEB y 6509-NEB-A, funciona con una salida maxima de 4000 W. Funciona con una
salida maxima de 6000 W cuando se utiliza con Catalyst 6506-E, 6509-E y 6513.

- La fuente de alimentacion de 6000 W tiene dos entradas de alimentacion de CA. Estas son
las diversas combinaciones de entradas de CA y la potencia neta correspondiente:Nota: Si
tiene entradas de alimentacion de 110 Vac, debe conectar ambas entradas de CA de la
fuente de alimentacion de 6000 W para poder encender el switch.

- Los switches Catalyst serie 6500 le permiten combinar fuentes de alimentacion de entrada de
CA y entrada de CC en el mismo chasis.

Los modulos tienen diferentes requisitos de alimentacion y algunas configuraciones requieren
mas energia de la que puede proporcionar una unica fuente de alimentacion. La funcion de
administracion de energia le permite alimentar todos los modulos instalados con dos fuentes de
alimentacion. Sin embargo, la redundancia no se soporta en esta configuracion porque la energia
total extraida de ambas fuentes de alimentacion no es en ningun momento mayor que la
capacidad de una fuente. Refiérase al capitulo Administracién de Energia y Monitoreo Ambiental
de la Guia de Configuraciéon del Software Catalyst 6500 para obtener una explicacion detallada de
la redundancia de energia.

Nota: Este documento no describe la energia total disponible con las fuentes de alimentacion
enviadas actualmente para los switches Catalyst 6500/6000 Series ni la cantidad extraida de cada
tarjeta de linea Catalyst 6500/6000 Series. Refiérase al documento Administracion de Energia
para Catalyst 6000 Series Switches para esta informacion.

Catalyst 6500/6000
. Numero de Pautas de
Numero de . . ‘e
. pedido del e instalacion
pedido de la Tipo de
cable de , del
fuente de . .. |[conector . .
. .. [alimentacion suministro
alimentacién . L h
eléctrica de energia
Fuente de
alimentacion
PWR-950- Cable de
AC de 950 W | alimentacion
Fuente de eléctrica
alimentacion | CAB-7KAC-
WS-CAC-  |15CAde | s |
1000W América del
fuente de Norte, 15A Catalyst
alimentacion 6500/6000
de 1000 W
Cable de
Fuente de alimentacion
alimentaciéon |de CA CAB-
WS-CAC- 7513AC para
1300W Norteaméric | _jie,
1300W a(110Vvac, |
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20 A)

Fuente de
alimentacion
de 1400 W
PWR-1400-
AC

CAB-
7513AC=
Cable de
alimentacion
de CA para
Norteaméric
a (110 Vac,
20 A)

Noath Amenica
MEMA 6-20F plug (204)

CAB-AC-
2500W-
US1=250V
CA 16 A,
conector
NEMA de
blade recto
6-20

heeth America (Mon-locking)
[2E00W prwaar EUpdly)
MEMA E-20 plug [204)

CAB-AC-
C6K-TWLK=
250 Vac 16
A, enchufe
NEMA L6-20
con bloqueo
de torsion

Morih Amedica [Locking)
[2500W power supply)
MNEMA LE-Z0 plug (204)

Fuente de
alimentacion
de 2500 W
CA WS-
CAC-2500W

Cable de
alimentacion
de CA CAB-
7513AC para
Norteaméric
a (110 Vac,
20 A)

Noath Amenica
MEMA 6-20F plug (204)

CAB-AC-
2500W-US1
250 Vac 16
A, conector
NEMA 6-20
de blade
recto

Morth Amesica {Mon-locking)
[2E00W powar supply)
MEMA E-20 plug [204)

CAB-AC-
C6K-TWLK
250Vac 16A,
conector
NEMA L6-20
de cierre por
torsion

Morih Amedica [Locking)
[2500W power supply)
MNEMA LE-Z0 plug (204)

Fuente de
alimentacion
de CA PWR-
2700-AC/4
2700 W

Cable de
alimentacion
de CA CAB-
7513AC para
Norteaméric
a (110 Vac,

Neath Amenca
MEMA, 5-20F plug [204])




20 A)

CAB-AC-
2500W-US1
250 Vac 16
A, conector
NEMA 6-20
de blade
recto

heeth America (Mon-locking)
[2E00W prwaar EUpdly)
MEMA E-20 plug [204)

CAB-AC-
C6K-TWLK
250Vac 16A,
conector
NEMA L6-20
de cierre por
torsion

Morih Amedica [Locking)
[2500W power supply)
MNEMA LE-Z0 plug (204}

Fuente de
alimentacion
de entrada
de CA de
3000 W WS-
CAC-3000W

CAB-
7513AC=
110 Vac 20
A, enchufe
NEMA 5-20

i

2
Noath Amenica

MEMA 6-20F plug (204)

CAB-AC-
2500W-
US1=
250Vac 16A,
conector
NEMA 6-20
de blade
recta

Morth Amesica {Mon-locking)
[2E00W powar supply)
MEMA E-20 plug [204)

CAB-AC-
C6K-TWLK=
250V CA 16
A, enchufe
NEMA L6-20
con bloqueo
de torsién

Morih Amedica [Locking)
[2500W power supply)
MNEMA LE-Z0 plug (204)

Fuente de
alimentacion
WS-CAC-
4000W-US
4000W AC

Cable
conectado a
la fuente de
alimentacion
250 Vac 30
A

Fuente de
alimentacion
de 6000 W
CA para WS-
CAC-6000W

CAB-
7513AC=
110 Vac 20
A, enchufe
NEMA 5-20

Nerth America
MEAA 5-20F plug (204)

CAB-AC-
2500W-
US1=
250Vac 16A,
conector




NEMA 6-20

de blade =
recta ey
CAB-AC-

C6K-TWLK=

250V CA 16

A, enchufe

NEMA L6-20 ko)
con bloqueo || &iiese e
de torsion

Cables y fuentes de alimentacion del switch Catalyst serie 5500/5000

Esta tabla contiene una referencia rapida para las fuentes de alimentacion disponibles y el
numero de pieza del cable de alimentacion.

Catalyst 5002, 5505, 5500 y 5509
Numero de
Numero de pedido |pedido del “Tino de
de la fuente de cable de P
. .y ) ‘x conector’
alimentacioén alimentacion
eléctrica
WS-C5008B
(Catalyst 5002 y CAB-7KAC 2
5205) A
(138 lor 'Ja',al'.-s'. leiﬂl."g'EBEB'E.
Catalyst S002 and 5505 switchas)
(154 for Catalyst 5509 swhiches)
WS-C5508
(Catalyst 5500) | CAB-7O13AC
rqtv.:r:-;n?::.:;anm
CAB-7KAC
_ Néiﬁirsf-'gﬁfﬁg
WS-C5518 Catalyst 8002 s 5505 swches)
(Catalyst 5509) (154 for Catalyst 5509 swhiches)
CAB-7513AC
Meorth America
MEMA 5-20P phug (204)

Cables y fuentes de alimentacién del switch Catalyst serie 4500/4000



Refiérase a la seccidon Pautas de Conexidn de Alimentacién para Sistemas Alimentados por AC
de Guia de Instalacion de Hardware de Catalyst 4500 Series - Preparacion para la Instalacion
para la lista de Fuentes de Alimentacion, Cables y los numeros de pieza correspondientes.

Cables y fuentes de alimentacién de los switches Catalyst series 2900/3500XL,
2940, 2950, 3550 y 3750

Los switches Catalyst 2900/3500, 2940, 2950, 3550 y 3750 requieren alimentacion de CA
estandar de 110 Vy 15 Amp.

Catalyst 2900/3500XL, 2940, 2950, 3550 y 3750
Numero
Numero de de pedido Pautas de
. del cable |, . ‘z
pedido de la d Tipo de instalaciéon
e . .
fuente de s . || conector’ del suministro
. .y alimentaci ,
alimentacién 6n de energia
eléctrica
Fuente de
alimentacion _
CA interna no CAB-AC= N/A
reemp lazable NERA B18P paog 15)

Patron de configuracion de clavijas RJ-21 a RJ-45

Todos los mddulos de conmutacion de companias telefonicas de la familia Catalyst 10/100TX
incorporan conectores RJ-21 estandar en la industria y requieren sistemas de cableado
compatibles categoria 5 para alcanzar velocidades de datos de 100 Mbps.

Los cables de la compainiia telefonica de categoria 5 se pueden solicitar directamente a Cisco.
Refiérase a Cisco.com para obtener informacién para realizar pedidos. Esta es la informacién de
los numeros de pieza de Cisco.

Ndmero de Descripcion
Modelo P
CAB-5- 10 pies, 180 grados macho a 120 grados
M180M120- ] :

_ macho, cable telco de categoria 5 pies,
10= CAB-5-

180 grados macho a 120 grados macho,

M180M120- .
5= cable telco de categoria 5
CAB-5- 10 pies, 120 grados macho a 120 grados
M120M120- ] :

_ macho, cable telco de categoria 5 pies,
10= CAB-5-

120 grados macho a 120 grados macho,

M120M120- .
5= cable telco de categoria 5
CAB-5- Cable de compaiiia telefénica de 10 pies,
M120HYD- |macho de 120 grados a (12) RJ-45, de
10= CAB-5- |categoria 5 de 5 pies, macho de 120
M120HYD- |grados a (12) RJ-45, cable de compaiiia
5= telefonica de categoria 5
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Esta tabla muestra el patron de distribucion de clavijas utilizado en los médulos de conmutacién
RJ-21 de Catalyst 10/100TX (y 10BaseT).

Numero Numero .
de pin Cable de color de pin numero de
RJ-21 RJ45  |Puerto
26 Blanco/Azul 1 1
1 Azul/Blanco 2

27 Blanco/Naranja 3

2 Naranja/blanco 6

28 Blanco/Verde 1 2
3 Verde/Blanco 2

29 Blanco/Marrén 3

4 Marrén/Blanco 6

30 White/Slate 1 3
5 Gris/Blanco 2

31 Rojo/Azul 3

6 Azul/rojo 6

32 Rojo/Naranja 1 4
7 Naranja/Rojo 2

33 Rojo/Verde 3

8 Verde/rojo 6

34 Rojo/Marrén 1 5
9 Marron/rojo 2

35 Rojo/pizarra 3

10 Pizarra/rojo 6

36 Negro/Azul 1 6
11 Azul/Negro 2

37 Negro/Anaranjado 3

12 Naranja/Negro 6

38 Negro/verde 1 7
13 Verde/negro 2

39 Negro/Marrén 3

14 Marrén/negro 6

40 Negro/Gris pizarra 1 8
15 Slate/Black 2

41 Amarillo/Azul 3

16 Azul/Amarillo 6

42 Amarillo/Naranja 1 9
17 Naranja/Amarillo 2

43 Amarillo/Verde 3

18 Verde/amarillo 6

44 Amarillo/Marrén 1 10




19 Marrén/Amarillo 2

45 Amarillo/pizarra 3

20 Gris pizarra/Amarillo |6

46 Violeta/Azul 1 11
21 Azul/Violeta 2

47 Violeta/Anaranjado 3

22 Naranja/Violeta 6

48 Violeta/Verde 1 12
23 Verde/Violeta 2

49 Violeta/Marron 3

24 Marron/Violeta 6

50 Violeta/pizarra NA NA
25 Slate/Violet NA NA
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